2 TERAL
MR (von TEF mit 7)) nom. ag. der Beistand leistet (swited

for command Muis) Viso-P. bei Mui, Sanscrit Texts, I, 31, N. 56,2.

— Vgl. die grammatisch richtige Form q&ﬂﬁﬂT
TG (wie eben) f. das Zusammenfassen: FEIER ST HATH

SETUT: AT e Air. Ba. 2, 15. 30, 5, 30. TS. 7,3, 8,12, Pasiav. Br. 18,

11,8.4.6,16.

uﬁﬂqaaa.dj das Wort T3Vl (absol.) enthaltend TS. 5, 4,8, 3.
qﬁ'rﬁn (von UG mil le{) f. Weib (die man heimfiihrt) CABpAK. im

CKDs.
Qﬁ'ﬂ'{ (wie eben) m. P. 3,3,47, Sch. 1) das Umfassen, Umspannen:

TUBTEIATE Pavéar. 1V, 7. (G1) ATGARTIT{AGT R. 4,13,25.

mﬁ Nig.1,7.35,22. das Umfassen, Einschliessen in ubertr, Bed.:

AGATTATRATGAT (AT Sch. 2uP.4,1,76.2,2,26. 83,2,112.4,3,65.

5,4.95. 8,1,170 (BA.I1). 57 3] ATLHGIIAAT FTTHGEAA 2.1,6. coner.

Einfassung (der Vedi, qj und 371y, durch je dreligezoge:na Linien oder
Furchen)Car.Ba.1,2,5,11.1gg. 2,6,!,1 2.KAi14.Cr.2,6,25.6,2,5.8,6,25.Gruaa-
saMan. 2,75 vgl. m — 2) das Umlegen, Anlegen, Aufsetzen, Anneh-
men (einer Gestalt, eines Korpers): ﬂﬂ'l'rﬂ’ R.2,37 in darUnterschrhrﬁ'«l

Ruc. 18,37, JEAT{ATAT (sic) Tarw. 3,3, 36. TG ML{A{HAT

Eﬁﬂﬁ Kove. za M. 1,6, bildlich: §lH° so v.a. Unwillen an den Tag legen

Amar. 92, — 3) das Zusammenfassen, Zusammenhalten; concr. Sum-

: TOTAW] Givk. Ba. 13, 2. TG AT : Gn. 15,5,
7. m’%s[ﬁr AT | Tiah TEed Z%d 9 70T
maqﬁu@_\wﬁemﬁqmqm”m 10, 124. TTERATT
UAT: A% FATHEAAAG: Viso-P. in Verz. d. Oxf. H. 50, a, N. 1.

— 4) das Ergreifen, in-die- Hand-Nehmen, Anfassen P. 4,4, 65. IA(]-

ma. 6,69,32. ATHATS] 2 Raen. 9,46, Fer Al © PANKAT. 163,15, —

S

3) Annahme, das in- Empfang- Nehmen: Hm Racu.13,70.

TE° MBu. 2, 1806, TERAATATHATT{ G 50 v. a. nimm Plat: Mirav.

13, 11. q;arq:mﬂ'q-{ Kumias. 6,53, Riéa-Tar. 1,214, Buie. P. 1,13,

5. 8,16,3. Mink. P.72,29. HTHETA, ATAARAT Riés-Tan. 5,3, 7-

FHAFATAT I Baie. P. 4 22,23. ohne Erginzung Entgegennah-
me von Gaben MBu. 14, 1029, (TEATAT:) TWEITANCATH HTaAT=

'-Tl'{mﬂ. 1,6,14, F° (st. dessen mmm die Annahme von

nur so viel, als man bedarf, Baic. P. 3,28, 4) das Zuriickweisen aller
Gaben Anm!. Ue. in Ind. St. 2,180. Gaupapr, zu SiMikuiak. 23. Paras. 8,
13, 88,8, Vepinras, (Allah.) No. 128. adj. keinerlei Gaben annehmend

Gim. Ur. in Ind. $t.2,76. Buxe. 6, 10. TTH: ATLTIRT (v. L. for UTTeN

ST dies ist ein Geschenk des Konigs Cik. 17,5, — 6) das Entnehmen,

™\ "
Hiniibernehmen: H‘Eﬂﬁl m: Kure, zu M. 2,59, —

7) das Erlangen, in-Besitz-Gelangen, sich- Verschaffen; Besitz, Besitz-

thum; = HFTA AK. 3,4,31,280. = HUT H. an. 4,340, =
Meo. b. 39, T 1 7T FLTE MinkeP. 68, 10.

1317, m’ﬁﬁﬁﬁm MBn.6,382. FcT° R. Goan,

177 TEATEE el a.a]qﬁ'u'%'q 40, 28. TAO Besit: von Geld §,
-

43, 6. T[T © Raca. 19,19, namﬁlﬂuﬁm ST R

5.51,22, YITUT° der Besitz der Lebensgeister, das Leben Spr. 1229. ra

{[ﬁfﬁ[ﬂﬁ'ﬂ{q\ den Besilz cines eigenen Feuers aufgebend PANEAT.

eITE . 516

169, 5. T T AT{cATT allem Besitz (oder aller Entgegennakme von

Gaben) entsagend MBu.3,18995. 12,197, fg. CAFHAAAT{IS Buse. 4,
21, FURCINTAT{OET: R. Gown. 2,33, 15, FTFHAWIAT AT 71 T-
ﬁ'ﬂ'{th v. a. der dir gehirt MBu. 3,412, mﬂlﬁ'ﬂ

ﬂvln 112. {Heq {!F[ qﬁ'ﬂ{ MBa. 1,6451. q'm(a'mm;ﬁ)qq-
UPTAT STETITH: AT{AG: Misk. P.8, 4. JTEATA 7 SaAT: 5 -

' mit thren Heerden wnd threr Habe Haniv, 4390. qﬁ'ﬂ

el T ZTTOTAT:, aTgme O e 11893, fp. AR @)

im Besitz seiend von, versehen mit MBu. 6,3317. qé'lmza m,sm

TR EAATaRITI © Vio. 78, GAZTC Bule. P.4,27,5. WY

C

IS 5,8,28. PTFALAT @) Racu. 9, 17. ATea: ﬁl‘(ralgw&
A Sugr. 1,264, 3. (wﬁ)mﬁmmwm

fern besitzt (oder auf die man nur insofern Anspriiche hat; vgl. 13),
— 8) das Aufnehmen einer

als man sie sich wiinscht, Baantn, 3, 14,
Person (in sein Haus, seine Gesellschaft) Pravarions. in Verz. d. B. H.
59,85. M.11,196. MBu. 1,1867.7218. R, Goan. 1,46, 28. 5,90, 15. Puas.
108,8. concr. derjenige, der Jmd aufnimmi: IITT&[‘ITII’I l'[ﬁTF-E:I R.
™~
Gourn.1,46,26. — 9) das Heimfiihren (bei-der-Hand-Fassen) eines Wei-
bes, Heirath; concr. Weib, Gattin (H. 513. H. an. Meo.): WW
T{J:r{q M. 9,326. Karuais. 6,71, 35,89. Misk. P. 75,14. AK. 2,7,55.
3’%? Raca. 11, 49. mm ﬂﬁ’qﬂm
12,16. mmqmwm M.9,42.48.5,162. 9] Hl-

(PO G: MBa. 4,186, Hamv. 184, Cik. 21. 68. 124. 127, Racu. 11,
33. Buie. P.7,7,8. Kavaav. 39. O Komiras. 1,54, Karuis, 33,37. §°

Raca. 1,92. qqaqﬁmq\g,u. In den folgenden Stellen ist m
collectivisch gebraucht und stehtl daher im sg.: W w ﬂ?ﬂt—

'(ﬂ?*h Q'F['EFE: Hamiv. 9201. 208, Vgl. weiter unten u, 17. — 10) das

Erwiihlen, dussuchen: TINAT#=AAT{ A1 $T0 ATaeTa= ARG
FAATIT TS MBa. 15,713 R.4,36,8. -

Mitav. 14, 28.
"5“\ ~ L

gﬂ'ﬂaﬁmqﬁ'u"q\n Gons. 1,37,9. a'ﬂﬁ‘r&:gqﬁuﬂmm.m
% ﬂ:[ Wm Jlm Raca. 13,86, — 10) das Auffassen, Ver-

stehen: FAAZTCT STRTEET FTATIRET GO dient dase,

dass man darunter das das weibliche Geschlecht bezeichnende | ver-

stehe, Schol. zu P.7,3,46. 1,2,47. — 11) das Unternehmen , sich-Hin-
r

geben, sich-Unterziehen, Treiben: aﬂﬁ-ﬂ'{fo M. 12,32. TFHH° R. 5,81, 13.

= - (v

qq° ﬂnw,:2304. mﬂ Sihol. zu Prae. 8, Cl. 15. W’

T (loc.) SH{TTATCHGT 7 § AHTeah: Kows. za M. 11,183 71¢

JIUmi%‘l Elﬂ{l siel: QE{ UG ATH Spr, 728. — 12) Ehrenbeseigung,
~ -~ ~ -~

Gnadenerweisung, Gunstbezengung, Gnade, Beistand MBa. 2,523, 1290,

7,33822. 13,5366. Haniv. 3807. H@E] e qﬁm&q\ .2,68,52 (70,
20 Gown.). HUTAT — ATATTG: ATHAATAZ TTIAT 416,53 T
s ok aémmrrf{ﬁ% 22,6, GUAHIAEY FEe0eed T
ﬁ'nq Kim. Niris, 13,36. QT{!:I'%'F{{, AT F A

I {ﬁmm-m{ mﬁ\duwh deine Gnade R.4,23;5.
R UTAH F S O | St A gty A

mmﬂ' Il 50 v. a. durch, vermittelst des Gatten R. Gong. 2,18,25
-‘ S . -~ e " |
qaAq cm mmmlﬁmm- A Soge.




